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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৭৭৪

২/ সালাত (নামায) (كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ১২৭. য দুয়া পেড় নামায আর করেব।

اءالدُّع نةُ ملاالص بِه تَفْتَحسا يباب م

আরবী

نب ماصع ننَا شَرِيكٌ، عرخْبونَ، ااره نزِيدُ بدَّثَنَا يح ،يمظدِ الْعبع نب اسبدَّثَنَا الْعح

عبيدِ اله، عن عبدِ اله بن عامرِ بن ربِيعةَ، عن ابِيه، قَال عطَس شَاب من الانْصارِ

خَلْف رسولِ اله صل اله عليه وسلم وهو ف الصلاة فَقَال الْحمدُ له حمدًا كثيرا

فرا انْصفَلَم ةرالآخا ورِ الدُّنْيما نم ضرا يدَ معبنَا وبر ضري َّتح يها فكاربا مِبطَي

قَال ثُم الشَّاب تفَس ةَ ‏"‏ ‏.‏ قَالملْال لالْقَائ ن‏"‏ م ه عليه وسلم قَالال صل هال ولسر

‏"‏ من الْقَائل الْلمةَ فَانَّه لَم يقُل باسا ‏"‏ ‏.‏ فَقَال يا رسول اله انَا قُلْتُها لَم ارِد بِها الا خَيرا

‏.‏ قَال ‏"‏ ما تَنَاهت دونَ عرشِ الرحمن تَباركَ وتَعالَ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৭৭৪. আল-আাস ইবনু আুল আযীম .... আবদুা ইবনু আেমর থেক তাঁর িপতার সূে বিণত। িতিন বেলন,

একদা অনসার গাের কান এক যুবক রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়া সাােমর িপছেন নামায আদায় করার

সময় হাঁিচ দয় এবং বেল, আলহামদুিলািহ হামদান কাছীরান তাইেয়বান মুবারাকান ফীিহ হাা ইয়ারদা রুনা

ওয়া বা’দুমা ইয়ারদা িমন আমিরদ-দুনয়া ওয়াল-আিখরাহ।”

নামায শেষ রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম বেলনঃ এই উি ক কেরেছ? তখন যুবকিট নীরব থােক।

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম পুনরায় বেলনঃ এই কথািল ক বেলেছ? স তা কান খারাপ উি কেরিন।

তখন যুবকিট বলল, ইয়া রাসূলাা! আিম এইপ বেলিছ এবং আিম কলাণ লােভর উেেশই এপ বেলিছ।

িতিন বেলনঃ এ কথা কাথাও অেপা কেরিন, বরং মিহমািত দয়াময় আাহর আরেশ পেছ গেছ।

English

Rabi’ah said:
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A young man from the Ansar sneezed behind the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
while he was praying. He then said: Praise be to Allah, much, good, blessed,
till our Lord is pleased (with us) in the affairs relating to this world and to the
other world. When the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) finished his prayer, he said:
Who was the speaker of these words (in prayer)? The young man kept
silence. He again asked: Who was the speaker of these words? He did not
say wrong. He said: Messenger of Allah, I said these (words). I did not intend
by them but good. He said: These words did not stay below the Throne of
the Compassionate (Allah).

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ িবন আেমর

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=17197

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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